Kurzanleitung

SIEMENS SL2-141-1
ADSL WLAN Modem

= Offnen Sie niemals das Gehéause!
= Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzgerat.

« Verwenden Sie nur die mitgelieferten Kabel und
nehmen Sie daran keine Veranderungen vor.
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Bevor Sie beginnen

Uberpriifen Sie, ob folgende Bestandteile im Lieferumfang des SIEMENS SL2-141-| Kits
enthalten sind:

CD-ROM Netzgerat

ADSL Kabel Ethernet Kabel
(Grau) (Gelb)

Die USB Schnittstelle wird nicht unterstitzt.

Optional:

Falls Ihr Service Provider der Lieferung einen ADSL-Splitter beigelegt hat, befolgen Sie die
Anweisungen wie in “Schritt 1: Installation des ADSL-Splitters” beschrieben. Fur weiter- gehen-
de Fragen zu diesem Splitter kontaktieren Sie lhren Service Provider.

o
ADSL-Splitter

Systemvoraussetzungen

Bevor Sie das ADSL WLAN Modem installieren, versichern Sie sich, dass Ihr Computer mit einer

* LAN Schnittstelle (Ethernet-Netzwerkkarte) mit RJ45-Stecker
(Windows NT4, 98, ME, 2000, XP, Mac OS 9.x, 10.x)

ausgeruistet ist.
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Schritt 1:
Installation der Hardwarekomponenten

Die ADSL-Technologie nutzt das bestehende Telefonnetz fiir den Breitbandzugang. Bei der
Installation muss ein ADSL-Splitter angeschlossen werden, um die Frequenzbereiche zu tren-
nen und somit Stérungen an Telefonen oder Faxgeréten zu verhindern. Verwenden Sie dazu
den mitgelieferten ADSL-Splitter.

i i

O

ADSL-Splitter

Wichtige Hinweise:

Der Splitter funktioniert sowohl an analogen wie auch an ISDN Anschliissen.

Bei einer ISDN-Installation wird nur ein einziger ADSL-Splitter vor die gesamte ISDN-
Installation geschaltet.

Bei ADSL in Verbindung mit ISDN wird bei Telefonen oder Faxgeraten kein analoger
ADSL-Filter bendtigt.

Falls Sie ein ISDN-NT (ISDN Netzabschlussgerat, das bei jeder ISDN-Installation vorhanden
ist) ohne steckbare Zuleitung haben, kontaktieren Sie bitte Ihren Elektro-Installateur.
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1. Entfernen Sie das Kabel fur die ISDN-Zuleitung (U-line) aus der TAE-Dose.

2. Verbinden Sie den ADSL-Splitter mit der TAE-Dose. Dazu stecken Sie den Stecker des ADSL-
Splitterkabels (liegt dem Splitter bei, meist Schwarz) in die mit «F» bezeichnete Buchse an
der TAE-Dose und den anderen Stecker in die mit <Amt» bezeichnete Buchse des ADSL-
Splitters.

3. Stellen Sie jetzt die Verbindung zwischen ADSL-Splitter und ADSL Modem her. Stecken Sie
dazu das eine Ende des ADSL Kabels (Grau) in die mit dem «DSL» Symbol bezeichnete
Buchse des ADSL-Splitters.

Stecken Sie das andere Ende des ADSL Kabels (Grau) in mit «DSL» bezeichnete Buchse lhres
ADSL WLAN Modems.

4. Schaffen Sie anschliessend die Verbindung zwischen ADSL-Splitter und ISDN-NT (falls vor-
handen), indem Sie Ihr bereits vorhandenes Telefonkabel (gleiche Ausfiihrung wie das ADSL-
Splitterkabel) in die mittlere Buchse am ADSL-Splitter einstecken. Die mittlere Buchse ist mit
einem nicht durchgekreuzten Telefonsymbol gekennzeichnet.

Stecken Sie das andere Ende des Telefonkabels in die mit «Line» bezeichnete Buchse des
ISDN-NTBASs.

Amts-Anschluss
(TAE-Dose)

ADSL-Splitter

3.

" POWER  ON/OFF Ethernet  homeTV UsB DsL
‘Do WUWW QN
’ = -

Zum SIEMENS SL2-141-1 ADSL WLAN Modem
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Schritt 2:
Anschluss des ADSL WLAN Modems via
Ethernet Schnittstelle

1. Lassen Sie Ihren Computer ausgeschaltet. Verbinden Sie das noch freie Ende des ADSL
Kabels (Grau) mit der ADSL Schnittstelle lhres ADSL WLAN Modems.

2a. Verbinden Sie das Ethernet Kabel (Gelb) mit der Ethernet Schnittstelle Ihres ADSL WLAN
Modems.

2b. Verbinden Sie das andere Ende des Ethernet Kabels mit der Ethernet Schnittstelle lhres
Computers.

Schliessen Sie das Netzgerat am ADSL WLAN Modem an.
Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

Schalten Sie Ihren Computer ein und warten Sie, bis das Betriebssystem gestartet ist.

o v M w

Fahren Sie mit Schritt 3 weiter (Lesen Sie zuerst die Einfihrung und fahren Sie dann mit
dem lhrem Betriebssystem entsprechenden Abschnitt weiter).

° Ethernet-Port 4 konnte fir home TV reserviert sein und ist somit fir den
I Internetzugriff nicht benutzbar.

SIEMENS SL2-141-1
ADSL WLAN Modem

ADSL Kabel (Grau)
PC oder Notebook

Ethernet Kabel (Gelb) 2b.
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Schritt 3:
Konfiguration des PCs (TCP/IP Einstellungen)
Einfihrung

In Schritt 3 werden Sie lhren PC so konfigurieren, dass er mit dem SIEMENS ADSL WLAN
Modem kommunizieren kann.

Damit dies funktioniert, mussen Sie Inrem Computer eine feste IP Adresse zuweisen.
Computer brauchen eine IP Adresse, um miteinander tiber ein Netzwerk oder mit dem
Internet kommunizieren zu kdnnen.

Finden Sie heraus, welches Betriebssystem (Windows 98, Windows ME,

Windows NT4, Windows 2000, Windows XP oder Macintosh OS 9.x, 10.x) auf Ihrem
Computer installiert ist. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Klicken Sie auf Start -> Einstellungen. (Falls Sie in lhrem Menu den Punkt Einstellungen
nicht finden, dann haben Sie Windows XP installiert. Bei Windows XP kann das Control
Panel direkt aus dem Start Menu aufgerufen werden.) Klicken Sie danach auf
Systemsteuerung und doppelklicken Sie auf das System Symbol.

Klicken Sie auf Abbrechen, sobald Sie wissen, welches Betriebssystem auf lhrem PC
installiert ist.

Folgen Sie nun den Anweisungen, welche die Vorgehensweise flir das auf lhrem
Computer installierte Betriebssystem beschreiben.

Auf den nachsten Seiten ist Schritt fur Schritt beschrieben, wie Sie die TCP/IP Parameter,
entsprechend dem von lhnen verwendeten Betriebssystem, konfigurieren mussen.
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Schritt 3a:
Konfiguration des PCs (TCP/IP Einstellungen)
unter Windows 98 and Windows ME

1. Klicken Sie auf Start -> Einstellungen -> Notzwerk 2=
Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf das

Windows 98 Benutzer bendétigen die Windows 98 CD-ROM, um die Installation
vollstéandig abschliessen zu kénnen.

Konfiguration | Identifikation | Zugiffssteverung |

Netzwerk Symbol um das Netzwerkfenster zu
offnen.

. Waéhlen Sie das Register Konfiguration aus und
markieren Sie die TCP/IP Zeile der verwendeten
Netzwerkkarte®. Wenn das Wort TCP/IP alleine
erscheint, markieren Sie diese Zeile?. Klicken
Sie auf Eigenschaften.

. Wabhlen Sie das Register IP-Adresse aus und
selektieren Sie IP-Adresse festlegen.

. Geben Sie im Feld IP-Adresse: eine IP Adresse

zwischen 192.168.1.10 und 192.168.1.100 ein
und in der Subnetzmaske: 255.255.255.0.

Klicken Sie auf OK. Windows verlangt unter
Umsténden die Original Windows Installations
CD-ROM oder zusatzliche Files. Legen Sie die
Windows 98 SE CD-ROM ein und wéhlen Sie
den richtigen Pfad aus, z.B. D:\win98, wobei “D”
der Buchstabe lhres CD-ROM Laufwerks ist.

Falls Windows Sie auffordert, lhren PC neu zu
starten, klicken Sie auf OK. Falls Sie Windows
nicht dazu auffordert, starten Sie lhren PC
trotzdem neu.

Die folgenden Netzwerkkampanenten sind instaliert

Clizrt fir Microsoft-Netzwerke j
!

Microsaft Family Lagon
B

Hicuigen.. | | Erifemen | | Eigenschafien |

Primre Netwerkanmeldung

[Client fir Microsoft Netzwerke =l

Datei- und Diuckerfreigabe...

reibung
Dias Microsaft TCPAP Frotokal dient zum Herstellen van
Interet- und N Verbindungen.

Abtnechen
Eigenschaften von TCP/P

Bindungen | Erweitert | MelBI0s |
DNS-Konfiguwation | Bateway | WINSKenfiguration  IPAdresse

Diesem Computer kann automatisch sine [P-Adresse
zugemiesen werden, Wenn im Netzwerk IP-Adiessen nicht
automatisch vergsben werden, halen Sie beim
Nelznerkadministator cine Adiesse ein, und geben Sie diese
urten ein.

€ |Pdiesse automatisch bezishen

P Adiesse festlegen

IF-gdresse: 192.168. 1 .10
Subriet Mask: | 255.255.255. 0

| 4| Abbrechen

Y Wahlen Sie einen TCP/IP Eintrag aus, in dessen Bezeichnung Ethernet enthalten
ist. Wahlen Sie keinen TCP/IP Eintrag aus, in dessen Bezeichnung PPPoE, VPN oder
ahnliche Abkiirzungen vorkommen.

2 Falls keine TCP/IP Zeile vorhanden ist, befolgen Sie die Anweisung im
Benutzerhandbuch, welches sich auf der CD-ROM befindet, zur Installation von
TCP/IP.
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Schritt 3b:
Konfiguration des PCs (TCP/IP Einstellungen)
unter Windows NT4

1. Klicken Sie auf Start -> Einstellungen -> HeEzmEn [2]]
Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf Ioniaion| it Pl | Notzwatate | Bnhrgen|
das Netzwerk Symbol, um das Netzwerk- %
fenster zu 6ffnen.
2. Wahlen Sie das Register Protokolle aus und
markieren Sie die TCP/IP Zeile. Klicken Sie
auf Eigenschaften.
Hinaufiigen. Entfernen Eigenschaften. Aftualisieren)
3. Wahlen Sle das ReQiSter IP-Ad resse aus, _Tb;;gf‘l‘;dslehl fiir Transport Control Pratocal/Intemet Protocol, Das
selektieren Sie IP-Adresse angeben und e I it
geben Sie im Feld IP-Adresse: eine IP
Adresse zwischen 192.168.1.10 und
192.168.1.100 ein und in der
Subnetzmaske: 255.255.255.0. —

4. Klicken Sie bei allen noch gedffneten
Fenstern auf OK, um die PC Konfiguration
abzuschliessen.

Eigenschaften von Miciosolt TCP/IP.

IPadresse | DNS | WiNG-Adresse | Routing |

Ein DHCP-Server kann dieser Metzwerkkatte automatisch eine
IP-Adresse zuwesizen. Lassen Sie sich vam Metzwerk administrator

5 i Starten Sle | h ren Computer neu. eine Adresse geben, wenn kein DHCP-Server im Metzwerk

varhanden ist, Geben Sie diese Adresse unten ein,

Hetewerkkatte:
[12]1-GATE 11M PC Card / PC Card plus =l

€ |P-Adiesse won einem DHCP-Server beziehen

- & |PAdegseargeben

IP-Adresse: 192 . 168. 1 . 10
Subnet Mask: 255 2585 256 0
Standard-G ateway: 132 168 . 1 1

Optisnen
| 3 | oK, Abbrechen | Ubemehmen |
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Schritt 3c:

Konfiguration des PCs (TCP/IP Einstellungen)

unter Windows 2000

1. Klicken Sie auf Start -> Einstellungen ->
Systemsteuerung. Doppelklicken Sie auf das
Netzwerk- und DFU-Verbindungen Symbol.
Das Netzwerkfenster 6ffnet sich.

2. Wahlen Sie das LAN-Verbindung Symbol fir
die verwendete Netzwerkkarte aus (oft ist
dies die an erster Stelle aufgefuhrte Local
Area Connection). Doppelklicken Sie auf
LAN-Verbindung und klicken Sie auf
Eigenschaften.

3. Wahlen Sie Internet Protokoll (TCP/IP) aus
und klicken Sie auf Eigenschaften.

4. Wahlen Sie Folgende IP-Adresse verwen-
den aus und geben Sie im Feld IP-Adresse:
eine IP Adresse zwischen 192.168.1.10 und
192.168.1.100 ein und in der
Subnetzmaske: 255.255.255.0.

5. Klicken Sie im nachsten Fenster auf OK, um
die PC Konfiguration abzuschliessen.

6. Starten Sie Ihren Computer neu.

Status von LAN-Yerbindung2 2x|
Algemein |
~Verbindung
Status Verbindung hergestelt
Dauer: 00:01:08
Ubettragungsrate: 100,0 MBit/s
o Gesendst — B Emptangen
L
Pakete: &0 | 0
Eigenschaften | Deaklivieren
SchlieBen

Eigenschaften von LAN Yerbindung 2 2lx
Allgemein |

Verbindung herstellen unter Verwendung van:

| B3 3Com EtherLink XL 10100 PCI fiir wollstandige PC-Vewa

Aktivistts Komponenten werden von disser Verbindung verwendst

= Client fiir MicrosoftNetzwerke
ieigabe fuir Microsoft-Netzwerke
[TCP/IF)

Installieren Deinstalleren Eigenschaften

hreibung
TEP/IP, das Standardprotokoll fir WAN Netzwerke, das den
Dalenaustausch iiber verschiedene, miteinander verbundens
Netzwerke emaglicht

I~ Symbol bei Verbindung in der Taskleiste anzeigen

oK Abbrechen

Eigenschaften von Intenetpiatokoll (TCP/IP)
Allgemein |

IP-Einstellungsn kiinrisn automatisch zugewiesen weiden, wenn das
Netzwerk disse Funktion unterstiitzt Wenden Sie sich anderfalls an
den Netzwerkadministrator, um die gesignaten P-Einstelingen zu
bezishen.

' |PAdresse aulomatizch bezishen

@ Folgende IP-Adissse vemwendsr:

Subnetzmaske: 255 . 255 . 255. 0
Standardgateway. 192 188 1 . 1

IP-Adresse: 192168 . 1 .10

2]

) 5-Geryeradiesse automatiss Hezishen

' Folgenda DN diessen verwenden

Eevorzugter DNS Server: 132188 1 . 1
Alternativer DNS-Server: E

Ereitert..

Abbrechen
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Schritt 3d:
Konfiguration des PCs (TCP/IP Einstellungen)
unter Windows XP

Die folgenden Anweisungen beruhen auf der Annahme, dass Sie die Windows XP Standard-
oberflache verwenden. Falls Sie die klassische Oberflache verwenden (Menus und Symbole
sehen gleich aus wie bei friheren Windows Versionen) folgen Sie bitte den Anweisungen fir
Windows 2000 (Schritt 3c).

L Status von LAN-Verbindung 2 E3)
1. Klicken Sie auf Start -> Systemsteuerung. Algenein | Netawetkanterstizung
Klicken sie auf das Netzwerk- und Vabindirg
Internetverbindungen Symbol. Klicken Sie s velbndna e
auf das Netzwerkverbindungen Symbol. Userag.ngerale 1000 B
Das Netzwerkfenster 6ffnet sich.
Aktivitat
2. Wahlen Sie das LAN-Verbindung Symbol fir Ceseodel o L o e
die verwendete Netzwerkkarte aus (oft ist e e e85
dies die an erster Stelle aufgefuhrte Local
Area Connection). Doppelklicken Sie auf
LAN-Verbindung und klicken Sie auf 2
Eigenschaften. L Eigenschaften von LAN-Verhindung 2 FIx
3. Wabhlen Sie Internet Protokoll (TCP/IP) aus Algemen | Autheriidennafl et
und k|ICken Sle auf EIgenSChaften Werbindung herstellen unter Yerwendung vor:
E& 3Com EtherLink =L 104100 PCI fiir volstandige PCYerwa
4. Wabhlen Sie Folgende IP-Adresse verwen-
den aus und geben Sie im Feld IP-Adresse: Dé;d”g th‘N*l'“kE"
eine IP Adresse zwischen 192.168.1.10 und &I Datei und Drckereigate o MicisoltHisznetke
192.168.1.100 ein und in der o=t

Subnetzmaske: 255.255.255.0.

H P A Beschrzibury
5. Klicken Sie im nachsten Fenster auf OK, um TGP, o St WAl o den
die PC Konfiguration abzuschliessen. Rt i e

[] Symbol bei Verbindung im Infobereich anzsigen

6. Starten Sie lhren Computer neu.
3
[2[]|

Algamein

IF-Einstellungen kinnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Netzwerk dise Funktion unierstultzl, ‘wenden Sie sich andemfals an
den Netawerkadminisirator, um die geeigneten IPEinstellungen zu
bezichen.

€ IP-Adresse autematisch bezichen

(%) Folgende IP-£dresse werwenden:

IP-Adresse: 192 168 1 . 10
Subnetzmaske: 255 255255 O
Standardgateway: [1az 188~ 1 . 1 |

(@ Folgende DNS Serversdressen verwsnden
Bevorzugter DNS-Server (1az . 188. 1 . 1 |

Alternativer DNS-Gerver

4
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Schritt 3e:

Konfiguration des PCs (TCP/IP Einstellungen)

unter Mac OS 9.x

N

Wéhlen Sie im Apfel Menu
Kontrollfelder — TCP/IP.

Wahlen Sie Ethernet (integriert) im
Pull-Down Menu Verbindung und im
Pull-Down Menu Konfigurations-
methode waéhlen Sie Manuell.

Geben Sie im Feld IP-Adresse: eine IP
Adresse zwischen 192.168.1.10 und
192.168.1.100 ein und in der
Teilnetzmaske: 255.255.255.0.

. Schliessen Sie das Fenster TCP/IP und
klicken Sie auf [Speichern].

TCP/IP

— Einstellung

Werbindung: | Ethernet {inteqriert) T

IP-indresse

Teilnetzmaske

Name Server adresse

Konfigurationsmethode

192.168.1.10
255.255.255.0

Router ddresse: [192.188.1.4
Dornain Marnen

192.168.1.1]
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Schritt 3f:

Konfiguration des PCs (TCP/IP Einstellungen)

unter Mac OS X

Q

Spathght

———

1. Wahlen Sie Systemeinstellungen... im ~ 2°7 . oo .
Apfel Menu. Persanlich
. - . O] @ |
2. Klicken Sie im Bereich Internet & ’“[[D, E “9:’ :‘,LE;‘,D.:‘,:'! ¢
Netzwerk auf das Netzwerk Symbol. Hardware
: = w
3. Waéhlen Sie Ethernet (integriert) im Pull- w.som ? Ewge  Momars  Taers Q
Down-Menu Anzeigen. In der ntarat & etzwark
Registerkarte TCP/IP wahlen Sie Manuell & & @ (4
im Pull-Down-Meni IPv4 konfigurieren, ™ ™ ®*™ ™
System
4. Geben Sie im Feld IP-Adresse: eine IP @ au 9 i
Adresse zwischen 192.168.1.10 und i

192.168.1.100 ein und in der ST
Teilnetzmaske: 255.255.255.0.

(@]
[2}
Wahlen Sie die Registerkarte PPPOE.
Vergewissern Sie sich, dass die Checkbox @o®
PPPoOE verwenden nicht aktiviert ist. ==
Klicken Sie auf Jetzt aktivieren.

HNetawerk

Alle einblenden

Unigebung: | Autematisch

Anzeigen: | Ethernet lintegrierts

Schliessen Sie das Fenster Netzwerk.

a

2]
2]

vt konfigurieren: | Manuell

IP-Adresse: | 192.168.1.10
Tedlneszmaske:  255.255.235.0

Router:  192.16%.1.1

DNS-Server.
Domain-Namen

IPvEi-Adresse

(1Pv6 koatigurieren )

i { Klicken S in das Schloss, um Anderungen zu verhindern

enn

a4 -

Netzwerk
Alle einblenden

Umgebung: | Automatisch

Anzeigen: | Ethernet integriert)

TCP/W | PPPoE | AppleTalk  Proxies  Ethernet

[

nt

[STCPAPS| PPPoE  AppleTalk | Prosies  Ethemnet

@

™
™

I PeRoE werwend

Wenn Sie FIPGE ak

tivteren, dsdem sich mesgliche
Klieken Sie in den Reiter TCP/IF_ um die B

| MPPoE-5tatus in der Menuleiste anreigen

en

eweise hre TCR/IP-Einstefungen,

nstellengen fu dberprilen.

Assistent

| i Klicken $i¢ In das Schloss, um Anderungen zu werhindern.
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Schritt 4:
Zugriff auf das ADSL WLAN Modem

1. Starten Sie lhren Web Browser (z.B. den Internet Explorer) und tippen sie die folgende
Adresse in das Adressfeld lhres Browsers: 192.168.1.1. Driicken Sie “Enter”. Geben Sie im

folgenden Fenster im Feld <Benutzername> user und im Feld <Kennwort> ebenfalls user
ein. Klicken Sie auf Ok.

¥erbindung zu 192.168.1

Siemens ADSL SL2-141-1

Benutzername: Iﬂ user .l‘

Kennwark: I YT T

[~ Kenmwork speichern

OF I Abbrechen

2. Das Fenster “Wireless” wird angezeigt:

SIEMENS v

Wireless

Grundeinstellungen Grundeinstellung fiir kabellose Kommunikation

Sicherheit Diese Seite erlaubt Ihnen, die Grundeigenschaften der kabellosen LAN-Schnittstelle zu

konfigurieren. Sie kidnnen die kabellose LAN-Schnittstelle aktivieren oder deaktivieren, das

Metzwerk vor aktiven Scans verstecken, den Namen des kabellosen Netzwerkes (S51D)

Repeater Mode setzen und den Funkkanal auswahlen, Klicken Sie auf "anwenden” um die Grundoptianen
fir die kabellose Kommunikation zu konfigurieren.

Zugangskontrolle

¥ Kabelloses Netzwerk aktivieren

T kKabelloses Metzwerk verbergen (Unsichtbare SSID)

el frevERssEe0te |
Funkkanal: 118
Ubertragungsmodus: W
Ubertragungsrate: m

Multicast-Rate: Auta x

Turbo-Modus: @ Deaktiviert ¢ Aktiviert

Isolierung des drahtlosen Benutzers: IDeaktivien -

Anwenden Abbrechen |
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Bei der Ubertragung von Daten iiber Funkwellen entstehen beziiglich Datensicherheit Risiken,
welche in einem Kabelnetzwerk nicht auftreten. So ist es z.B. moglich, dass Drittpersonen
unerlaubt auf Ihr Netzwerk zugreifen kdnnen und somit freien Zugang zu Ihren Daten haben.
Um lhre Funkubertragung so sicher wie ein Kabelnetzwerk zu betreiben, befolgen Sie die
Anweisungen in diesem Abschnitt.

Um zu garantieren, dass Ihre Daten sicher tUber die Luft Ubertragen werden, mussen Sie fur lhr
WLAN stets die hdochstmdgliche Sicherheit wahlen. Stellen Sie auf jeden Fall sicher, dass jeder
PC in Ihrem Netzwerk dieselben Sicherheitseinstellungen verwenden wie Ihr Access Point.
Nachfolgend finden Sie als Beispiel die Verschlusselung mittels ‘WPA-PSK'. Konfigurieren Sie
immer zuerst den Access Point und erst danach die angeschlossenen WLAN Geréte.

3. Stellen Sie sicher, dass Kabelloses Netzwerk aktivieren ausgewahlt ist.
Sprache: (RIS NES

Grundeinstellungen Grundeinstellung fiir kabellose Kommunikation

sicherheit Diese Seite erlaubt Thnen, die Grundeigenschaften der kabellosen LAN-Schhittstelle zu
konfigurieren. Sie kinnen die kabellose LAN-Schnittstelle aktivieren oder deaktivieren, das
Zugangskontrolle Metzwerk vor akbiven Scans verstecken, den Namen des kabellosen MNetzwerkes (SS1D)

setzen und den Funkkanal auswahlen. Klicken Sie auf "anwenden” um die Grundoptionen
fiir die kabellose Kommunikation zu konfigurieren,

?;7 Kabelloses Metzwerk aktvieren

[" Kabelloses Metzwerk verbergen {Unsichtbare 5510}

Repeater Mode

e e [
Funkkanal: mn=

Ubertragungsmodus: im
Ubertragungsrate: m

Multicast-Rate: m

Turbo-Modus: * Deaktiviert © aktiviert

Izolierung des drahtlosen Benutzers: |Deaktiviert 'I

Anwenden Abbrechen I

° Wahlen Sie als Sicherheit entweder WPA (vgl. Beschreibung 4.-7.) oder
I WEP (vgl. Beschreibung 8.-11.) Verschliisselung.
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4. Wabhlen Sie Sicherheit.
5. Wabhlen Sie als Sicherheit im kabellosen Netzwerk: WPA-PSK.

Grundeinstellungen Sicherheit im kabellosen Netzwerk

sicherheit Auf dieser Seite kiinnen Sie Thr drahtloses MNetzwerk schitzen, indem Sie drahtlosen

Sicherheitsmechanismen WEP, 802.1x, WPA oder WPAZ spezifizieren. Bevor Sie die

Zugangskontrolle Sicherheitsmechanismen einrichten, stellen Sie sicher, dass Thre drahtlosen Adapter die

Repeater Mode gleichen Sicherheitsmechanismen unterstitzen. Die meisten Gerate unterstitzen WEP,
aber nicht alle Gerate unterstiltzen WPA, WPAZ oder 302.1x,

Eswcherheit im kabellosen Netzwerk: |WPAPSE he

Datenverschlisselung: | TEIP E‘?;:?\‘xf!;g
128 BitWEP

WPA Pre-Shared Key 802.1x

Schltssel mit 8 bis 63 ASCII-Zeichen A jeingeben
WEAZ

Format: WRAZ-PEK Izeichen (0-9, A-F und a-
WRPAZMIPA gemischt
WPAZMPA—PSEgBmECht e (jeder belishiger druc

6. Wahlen Sie fir Datenverschlisselung: AES und geben Sie im Feld Vorab ausgetauschte
Passphrase: den Schliissel (Passwort) ein. Dieser Schlissel muss mindestens aus 8, maxi-
mal aus 64 Zeichen bestehen. Achten Sie gut auf diesen Schliissel und verwenden Sie Ihn
sowohl fiir den Access Point wie auch fir die daran angeschlossenen WLAN Geréte.

7. Klicken Sie auf Anwenden. Anschliessend missen Sie samtliche, am ADSL WLAN Modem
angeschlossenen Geréate ebenfalls mit derselben Sicherheit konfigurieren.

B Deutsch
Grundeinstellungen Sicherheit im kabellosen Netzwerk
Sicherheit Auf dieser Seite kdnnen Sie 1hr drahtloses Netzwerk schitzen, indem Sie drahtlosen
Sicherheitsmechanismen WEP, 202.1x, \WPa oder WPAZ spezifizieren. Bevor Sie die
Zugangskontrolle Sicherheitsmechanismen einrichten, stellen Sie sicher, dass lhre drahtlosen Adapter die
gleichen Sicherheitsmechanismen unterstitzen, Die meisten Gerdte unterstitzen WEP,

Repeater Hode aber nicht alle Gerdte unterstitzen WPA, WPAZ oder 802.1x,

Sicherheit im kabellosen Netzwerk: |\WPA-PSK b

@Datenversch\usselung:

WPA Pre-Shared Key

-

Schlissel mit 8 his 63 ASCII-Zeichen oder 64 Heradezimalzeichen eingeben

(O Hexadezimalzeichen (0-9, 4-F und a-f sind gultige

Format:
Zeichen)

@ asCll-Zeichen (jeder beliebiger druckbares Zeichen
worab ausgetauschte Passphrase;

Aktualisierungsintervall des WPRA Pre-shared Key: |0 | Sekunden

Anwenden Machdern Sie die Sicherheitsrmechanismen aktiviert und auf
"anwenden" geklickt haben, werden Zie die Werbindung zu IThrem
drahtlosen ADSL-Router verlieren, Sie sollten nun die

Sicherheitsmechanismen an [hren drahtlosen Adaptern einrichten,
urn die Verbindung neu aufzubauen.
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8. Wahlen Sie Sicherheit.

9. Wahlen Sie als Sicherheit Wireless Sicherheit: 128 Bit WEP.
Wahlen Sie den Verschliisselungsgrad 64-Bit WEP oder 128-Bit WEP (wéahlen Sie méglichst
den héchsten Verschlisselungsgrad).

Grundeinstellungen wireless Sicherheit
sicherheit Auf dieser Seite kinnen Sie Thr drahtloses Netzwerk schiitzen, indem Sie drahtlosen
Sicherheitsmechanismen WEP, 802.1%, WPA odaer WPRAZ spezifizieren. Bevor Sie die
Zugangskontrolle Sicherheitsmechanismen einrichten, stellen Sie sicher, dass Ihre drahtlosen Adapter die
signalverstirker gleichen Sicherheitsmechanismen unterstitzen. Die meisten Gerite unterstitzen WEP,
(Repeater) aber nicht alle Gerdte unterstiitzen WPA, WPAZ oder 802, 1x.
E Wireless Sicherheit: 126 Bit WEP

. Deaktiviert
Authentikationsart: | offer gy giywep

Verschliisselungsschlissel 20 BLWEE.

B02.1x
Bitte geben Sie 132 ASCII-Z P, fur den 128-Bit werschllsselungsschlissel ein.
Format: mzi‘zps’( 9, A-F und a-f sind gilltige
W PAZ-PSK
WEAZAYPA gemischt ckbare Zeichen susser &+, %)
Schlssel1: WPAZ-PSKMWPAPSK gemischt
Schiusselz:
Schllissel3:
Schliissel4:

Standard-Ubertragungsschlissel:

anwenden ] [ Abbrechen] Nachiem Sie dis Sicherheitsmechanismen aktiviert

und auf "Anwenden” geklickt haben, werden Sie die
werbhindung zu Threm drahtlosen ADSL-Router
verlisren. Sie sollten nun die
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10. Geben Sie den Schlussel ein. Verwenden Sie Zahlen von 0 bis 9 und Buchstaben von a (A)
bis f (F) (z.B. 9f005c3d7a4fa57a2b3c4d2245).

11.Klicken Sie auf Anwenden. Anschliessend miissen Sie samtliche, am ADSL WLAN Modem
angeschlossenen Gerate ebenfalls mit derselben Sicherheit konfigurieren.

Grundeinstellungen
Sicherheit

Zugangskontrolle

Signalverstirker
(Repeater)

:

Wireless Sicherheit

£uf dieser Seite konnen Sie Ihr drahtloses Netzwerk schiitzen, indem Sie drahtlosen
Sicherheitsmechanismen WEP, 802.1x, WPA oder WPA2 spezifizieren, Bevor Sie die
Sicherheitsmechanismen einrichten, stellen Sie sicher, dass Ihre drahtlosen Adapter die
gleichien Sicherheitsmechanismen unterstittzen. Die meisten Geradte unterstittzen WER,
aber nicht alle Gerate unterstittzen WPA, WPAZ oder 802.1x.

Wireless Sicherheit: |TEE Bit WEP ‘

Asuthentikationsart: | offenes System

verschliisselungsschliissel

Bitte geben Sie 13 ASCII-Zeichen oder 26 Hexadezimalzeichen fiir den 128-Bit Verschlisselungsschliissel gin,

Format: Hewadezimalzeichen (0-9, A-F und a-f sind giltige
zeichen)

© ASCII-Zeichen (jedes druckbare Zeichen ausser: & <, %)
Schlissell: 23656957 aahds
Schlissel2:
Schltssel3:
Schlussels

Standard-Ubertragungsschlissel:

Anwenden Abbrechen.| Machdem Sie die Sicherheitsmechanismen aktiviert

[ ] [ und auf " den” geklickt haben, werden Sie die
werbindung zu Threm drahtlosen ADSL-Router
werlieren, Sie sollten nun dis
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Schritt 5:

Statusanzeigen in der Frontabdeckung

Die folgende Zeichnung zeigt die Frontabdeckung des ADSL WLAN Modems:

WLAN USB

LAN4 LAN3 LAN2 LAN1 PPP

DSL  PWR

LED Anzeigen

Am ADSL WLAN Modem sind verschiedene LEDs in die Frontabdeckung integriert. Die
Funktionen dieser LEDs sind in der folgenden Tabelle (von links nach rechts) erklart:

LED Farbe Status Beschreibung
WLAN Grin An WLAN Verbindung vorhanden und aktiv
Aus Keine WLAN Verbindung vorhanden
Blinkt Traffic
USB Grin An USB Verbindung vorhanden und aktiv
Aus Keine USB Verbindung vorhanden
Blinkt Traffic
LAN Grin An Ethernet Verbindung an Port 1, 2, 3 oder 4 vorhan-
(Ethernet) den und aktiv
Aus Keine Ethernet Verbindung vorhanden
Blinkt Traffic
PPP Grin An PPPOE oder PPPoA Verbindung vorhanden
Aus Keine PPPoE oder PPPoA Verbindung vorhanden
oder Benutzer ist nicht angemeldet
DSL Grin An ADSL Verbindung vorhanden und aktiv
Aus Keine ADSL Verbindung vorhanden
Blinkt Traffic
PWR Grin Leuchtet permanent  Gerdt ist eingeschaltet
(POWER) Leuchtet nicht Gerat ist ausgeschaltet, keine Netzspannung
Rot Leuchtet permanent Gerat wird initialisiert

18



=

Siemens Switzerland Ltd

Information and Communication Products
Albisriederstrasse 245

CH-8047 Zurich

Declaration of Conformity

We hereby declare that the product:
SIEMENS ADSL SL2-141 (ADSL2+ Router for POTS), S1621-7Z121-A

SIEMENS ADSL SL2-141-1 (ADSL2+ Router for ISDN), S1621-2120-A

(Name of product, type or model, batch or serial number)
is in conformity with the following standards:

ETSI EN 300 328 V1.6.1(2004), EN 50385:2002 :SAR

ETSI EN 301 489-1 V1.4.1:2002/ ETSI EN 301 489-17 V1.2.1:2002

RFI Emission:

EN 55022 :1998 + Al : 2000+A2:2003 Class B:  : Conducted and radiated test

EN 61000-3-2: 2000 Class A : Limits for harmonic current emission

EN 61000-3-3:1995+A1: 2001: : Limitation of voltage fluctuation and flicker
in low-voltage supply system

Immunity:

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003 : Immunity standard

IEC 61000-4-2:1995+A1: 1998+A2:2000+A2:2001  : ESD

IEC 61000-4-3:2002+A1:2002 :RS

IEC 61000-4-4:1995+A1:2000+A2:2001 tEFT

IEC 61000-4-5:1995+A1:2000+A1:2001 : Surge

IEC 61000-4-6:1996+A1:2000+A1:2001 :CS

IEC 61000-4-11:1994+A1: 2000+A1:2001 : Voltage Dips

We hereby verify that: The equipment above listed has tested for compliance with The
European Council Directive 89/336/EEC. & The Low Voltage Directive 73/23/EEC. and The
Amendment Directive 93/68/EEC. and Radio & Telecommunications Terminal Equipment
Directive(R&TTE) 1999/5/EC. Note: Full test report are available if required.

Zurich, 25.11.05

(place and date of issue)

'V

Daniel Ebinger, VP Broadband Division
(names and signatures of authorized persons)
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WEEE Text fur Benutzerhandbuch — B2C (Faltblatt)

Alle elektrischen und elektronischen Produkte sollten von dem stadti-
schen Abfallstrom getrennt entsorgt werden. Verwenden Sie hierfur die
von der Regierung oder Kreisverwaltung ausgewiesenen
Sammelstellen.

Die ordnungsgemasse Entsorgung und getrennte Sammlung lhrer
alten Gerate verhindert potentielle negative Auswirkungen auf die
Umwelt und Gesundheit und ist eine Vorraussetzung fir die
Wiederverwendung und Wiederverwertung lhrer gebrauchten elektri-
schen und elektronischen Gerate.

Genauere Informationen zur Entsorgung lhrer alten Geréate erhalten Sie
bei lhrer Stadtverwaltung, bei der Mullabfuhr, in dem Geschéft, in dem
Sie das Produkt gekauft haben, oder bei lhrem SIEMENS Partner.

Die oben genannten Aussagen gelten nur fir Geréte, die in den
Landern der Europaischen Union eingesetzt werden und die durch die
Richtlinie 2002/96/EC abgedeckt sind. In Landern ausserhalb der EU
kdnnen andere Bestimmungen hinsichtlich der Entsorgung von elektri-
schen und elektronischen Geraten gelten.
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